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TEMA MUCTEINTBA TA JOJI MUTLA Y HOBEJII TAJIMHU )KYPBU «I'ICTEPIS»

Y ecmammi oocniosceno npoonemamuxy nogeny Ianunu Kypou «Iicmepisny. B yenmpi ysaeu ooun i3 npedcmasruxis
boecemmnozo ceimy xyoooichuk Mapxo. Ilucomennuyss 00cmogipHo 8i0meopioe c8im meopuoi inmenicenyii, 00 K020 cama
Hanexcana it 006pe 31ana 6ci 11020 nposasu. Y npoyeci 0ocniodxicents 0coonugy yeazy 6io6edeHo n00uHi, Kompa meopums,
COMHI pasie 0OMIPKOBYE Ma 3MIHIOE C8IIL MEOPUUL 3A0YM, WOCh i1l 60AEMBCS, A WOCh 00800UMbCs nepepobnsimu. OKpemo
BIO3HAYEHO, WO ABMOPKA NPUSEPMACE YBAZY YUmada He auwe 00 1020 Oill ma GUUHKIG, ate il 00 6HYMPIUWHBO2O C8ImY
XYOOIUCHUKA, 11020 eMOYITIHO20 MA NCUXONO2IYHO20 CIAHY 8 MOMEHMAX MEOPUO20 HAMXHEHHS Md NOBHO20 PO34APYEAHMHSL.
Biozuaueno, wjo ons Oinbus n08HO20 8i0MBOpeHHs 00pa3y Mumys, aemopKa NOKA3YE YUmaiam 1020 Yiakogumuil anmu-
noo0 — 6e3npUHYUNHO20 2eHONIAPA, 20M08020 Kynyeamu ma npooaéamu éce i 6cix. Ilpoananizosano, ax Iamuna Kypba
nepedae Kpeamugnicmov, Oywiesni nepexcusanis ma siemu mumysa Mapxa i nuyicmv ma 6e3npuHYUnHicms 2eHoaapa
Yunvcokozo. Xyoooicuill mexcm meopy HayiieHull nepul 3a éce Ha 8i0MBOPEHHS eMOYiliHO20 MA NCUXON02TUHO20 CINAHY
207108H020 2eposl 8 eKcmpeManbHi momenmu. TTucomennuys nepedac Oinb Mumys, AKUM NPOHUIAHO y6ecb meip. Y 6io-
MBOPEHHT 20N0BHUX NEPCOHAICIE KAIOUOBUM € NPOMUCIABIEeHHA Oywi ma epowell. [[na we binbuiozo 30ypenns emoyii
ma nepedxicudanb NUCbMEHHUYA NOKA3YE 2Py, AKA 30Y02iCYE XYO0JICHUKA, MaA 0eMOHCMPYE WEUOKUL nepedie MaKUx 1o2o
nOYymmie, K iHmyiyis, nepeduymms npozpauty, HOGHe Po3uapyeanHs i G0OHOYAC NPO3PIHHA WOOO0 61ACHOI KAPMUNU, a
mooi we oinbuty cipkomy uepes 6mpanty He auuie 4y008020 61ACHO20 8Umeopy, a i koxanoi. Bine poznyku 3 Iankoio nio-
cuneno mum gaxmom, wo Yunvcovkuil esasicac ii ceocio piuuio. 3pewimoro, pisnobape’s nepedcmepmuux mapens Mapxa
ma 1020 OUBHI 8i3ii 6 OCMAHHI XGUAUHU JHCUMMS — Ye Wje 00UH 00KA3 MO20, WO 8 HOBe NOEOHAHO NPOABU IMIPECIOHIZMY
3 XapaKmepHuMU pucamu HOemuKku eKCupecionizmy, ye cgiooma oegpopmayis Kapmus OitiICHOCMI, MANCIHHA 00 aDCMpPaK-
MHO20 3A20CMPEHHs eMOYIUHOCMI, HAABHICMb eleMenmie epomecky ma anmacmuku. /Josedeno, wo Ianuni Kypoi
60an0csA AiMepamypHuMu 3acodamu Maticmepro eminumu oopas npeocmasHuxa inmenicenyii ma nepedamu 1io2o pos-
2yOneno-Hepeosull Cman.

Knrouosi cnoea: mooepHizm, ncuxonoeizm, iMnpecioniam, Xy00XCHUK, KAPMUHA, 6HYMPIWHIL C8Im.

Halyna SOKOL,

orcid.org/0000-0002-5541-3246

Candidate of Philological Sciences, Associate Professor,

Associate Professor at the Department of Philology, Interpreting and Translation
Ivano-Frankivsk National Technical University of Oil and Gas

(Ivano-Frankivsk, Ukraine) halyna4@ubkr.net

THE THEME OF ART AND ARTIST’S FATE
IN HALYNA ZHURBA'’S SHORT STORY “HYSTERIA”

This article examines the problems of Galina Zhurba's short story “Hysteria”. The focus is on one of the representatives
of the bohemian world, the artist Marco. The writer faithfully recreates the world of the creative intelligentsia, to which
she belonged and knew all its manifestations. In the process of research, special attention is paid to a person who creates,
reflects and changes his creative idea hundreds of times, succeeds in something and has to rework something. It is
separately noted that the author draws the reader s attention not only to his actions and deeds, but also to the inner world
of the artist, his emotional and psychological state in moments of creative inspiration and complete disappointment.
It is stressed that in order to get better reproduction of the artist’s image, the author shows the readers his complete
antipode — an unscrupulous trader, ready to buy and sell everything and everyone. It is analyzed how Halyna Zhurba
conveys the creativity, emotional experiences and ups and downs of the artist Mark and the merchant Chilsky s meanness
and unprincipledness. The artistic text of the work is aimed primarily at reproducing the emotional and psychological
state of the protagonist in extreme moments. The writer conveys the pain of the artist, which permeates the entire work.
In the reproduction of the main characters, the key point is the opposition of soul and money. In order to get greater
surge of emotions and experiences, the writer shows a game that excites the artist, and demonstrates the rapid flow of his
feelings such as intuition, anticipation of loss, complete disappointment and at the same time insight into his own picture,
and then even greater bitterness over the loss of not only his own wonderful work but also beloved. The pain of parting
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with Hanka is exacerbated by the fact that Chilsky considers her his thing. After all, the variety of Marks pre-death
delusions and his strange visions in the last minutes of his life is another proof that the novel combines the manifestations
of Impressionism with the characteristic features of Expressionism poetics, it is conscious deformation of reality pictures,
tendency to abstract emotions aggravation, presence of grotesque and fiction elements. It is proved that Halyna Zhurba
managed to embody the image of a representative of intelligentsia skillfully by literary means and to convey his confused

and nervous state.

Key words: modernism, psychologism, impressionism, artist, painting, inner world.

[MocTranoBka npodsaemu. [1jis miteparypu Moaep-
Hi3My BJacTHBE 3BEpHECHHS J0 TEM, IOB’S3aHUX i3
MUCTEITBOM Ta JIOJICIO MUTIIB (SICKPaBUM IPUKIIAIOM
€ mpo3a Oneru Kobmiaacekoi Ta Hapii BikoHCBKOT).
Came 10 Takoi mpobireMaTky 3BepHyIach i . XKypoa
B HoBemi «[icrepis». Hocninauk B. Kpymka BBaxae,
«II0 MOJEPHICTChKAa MaHepa XyHIO0KHHOT'O MHUCIICHHS
BJAaCTHBA YU HE BCIM TBOpaM IHCHBMEHHUI ApY-
roro JecATWITT XX CTOMTTS, 11 IMIIPECiOHICTHUYHI
MaJIOHKH TeH3aXHOT HOBEJIICTUKHY II03HaYeH] MH00-
KHM TICHXOJIOTI3MOM, JaKOHIYHICTIO 1 PO3MUTICTIO 1
He3akiHueHicTio TyMkm» (Kpynka, 2014: 51). Came
Ha nei mepion mpumagae Hosena I. XXypOu, xorpa
BIIEpIIC 3’ IBIJIACh Ha CTOPiHKaX « YKpaiHCHKOI XaTm»
B 1913 poui. B. Manpko nucas: «...npo3y KypOa
TBOPWJIA B TOCTHYHO-TIPHIHIN TOHATBHOCTI. JKWT-
TETBOPYi Hauaia 00’ €JHYIOTh XyJOXHI GopMH OyTTS
y BIIMOBIAHY XyA0KHbO-ECTETHYHY MOJIEIIb, CHHKpE-
TUYHY Y CBOEMY CT@HOBJICHHI: EKCIIPECIOHICTUYHUH,
IMIPECIOHICTHYHUHN 1 pPOMaHTUYHO-HATYPaTiCTHYHIH
ctaH cBity» (Maupko, 2014: 76). locainHuk 3ayBa-
KUB, M0 «3a omoBimanHs «[ictepis» XKypba omep-
JKaya CBil Mmepimuii i OCTaHHIA TOHOpap B « YKpaiH-
CBbKill xaTi» — 9 pyomniB» (Mampko, 2014: 69). Ha Te,
0 «aHaJIi3 MoeTHKK paHHboi po3u [ XKypou nepe-
KOHY€ y 11 IPUHATIEKHOCTI A0 MOJAEPHI3MY» BKa3ye
takox 1. XomsHiBChKA (XOo1sHIBCBbKa, 2014: 113).

AHaniz  pocaimkens. TBopuy — cnaamiuHy
I. Kypbu mocaimxysamu H. llymuno, H. MadTus,
A. I'ynax i H. Haymenko, I1. IBanummn, B. Markko,
M. Komapuiis. C. [lenucrok, A. Binniuyk, B. Kpynka,
I. Pycnak, 1. XorsgHiBchbKka.X0o4a 4MMajao HayKOBIIIB
BHBUAJIH BXe Mary mpo3y [ 'anman JKypOu — BoHa Bce
K J0CI 3aJTUIIAE€THCS MAJOBIIOMOIO Cepesl MOIIaHy-
BadiB YKPaTHCHKOI JIITEPaTypH.

Mera cTarTi — JOCHIIUTH HA MPUKIAAI HOBEIH
lanunm Kyp6u «['icrepis» eMOUiHHN Ta TICHX0JI0-
TIYHUN CTaH OAHOTO 3 MPEJCTABHUKIB CBITY TBOPYOI
iHTeTIreHIii Xymo)KHHKa Mapka Ta JoJTt0 HoTo TBODPY.
[Toka3atu Ha NpUKIagax MOEAHAHHS Y PO3IISAAHOMY
TBOPI1 Pi3HUX JIiTEpaTypHUX CTHIIIB.

Bukaan ocHoBHoro marepiasy. Y Hoeni «[ic-
Tepisi» MPeAMETOM 300pakeHHs! MUCHbMEHHUIII CTaB
no6pe BimoMuil il CBIT TOMINIHKOI TBOPUOi 1HTEI-
rentii. CepenoBuie TBOPUYUX OCOOHMCTOCTEH, CITO-
BHEHHMX BIIACHUX MODISIIIB Ta BHYTPINIHIX Tepe-
XKHUBaHb, Oyno 6nu3bke aBropui. C. JIeHUCIOK, KU

BH3HAYa€ JKaHP ILOTO TBOPY SIK MOBICTh, BUCIOBUB
JIYMKY, III0 paHillle JOCTaTHBO Oyimo O caMoi Ha3BH,
00 3BUHYBaTUTH aBTOpa Y ACKAJCHTCTBI Ta MECH-
Mi3Mi, OJHAK «yBa)KHE MPOYUTAHHS HOBEJH IIEPEKO-
Hye y Tomy, mo . XKypba ne craBuia cobi MeToro
enaTyBaTM 4YWTaya. i 3aBJaHHs — MaKCHMAalIbHO
MoKa3aTh BHYTPIIIHIA CBIT JIofeH, SKUX 3a Tere-
pINTHBOI0 TEPMIHOJIOTIEI0 MOXKHA Ha3BaTh Oore-
Mmoro» (Jenmcrok, 1998: 143-144). H. llymwuno,
3ranytoun Bkazanuii TBip I. XKypOwu, 3BepHyna ysary,
mo «[ictepis», Mo3HayeHa «IiABHILEHOIO yBarow
JI0 JIFOJICBKOTO «s», JEMOHCTPYE «yTBEPIKCHHS
CaMOI[iIHHOT 0COOHCTOCTI, MOCHJICHHS Cy0’ EKTUBHOT
MO3|INi aBTOpa B 300pa)kKeHHI SBWII TIHCHOCTI»
(lymumo, 2003: 257).

T'onoBHUi repoit HOBENM — XyAOKHUK Mapko, 1110
3aBeplIy€e MHCAaTH KapTHHY, sKa BigoOpaxae ioro
CIIOTIM PO HAHKpalli MOMEHTH 0COOMCTOTO MKHUTTS
B Kopwunri. [IuceMeHHUIS mepenae cTaH TBOPYOL
JIOIMHM, IO 3aKiHIy€e poOOTy HaI TBOPOM, SKHH 3a
3aJlyMOM TOBHHEH OyB CTaTu BimoOpaskeHHSIM HOTO
Mpii, 60 «BKJIaB y HHOTO MOJIOBUHY AYyIi, — Hi, cede
Bcroro» (XKypba, 1913: 4). IIpore, sik yacto Tpa-
IUISIETBCS 3 TBOPYUMHU OCOOUCTOCTSAMH, 3aKIHYCHUN
BUTBIp HE BHUIIPaBJaB CIOJiBaHb MHTI — IMOOAYEeHE
JUII HAamoJOBHHY HaraiayBajlo HOro HaW3amoBi-
THiITy Mpito. OKpiM TOTo, 0 XYAOKHUK MPUIINB i
Oararo yacy, Bci cBOi TyMKHU i OyB «II€pErOBHEHHN
17Ie€10 CBOET KapTHHU, HOTO CIITKANO pO3YapyBaHHS
il BOIHOYAC SIKECh CIyCTOIEHHS. J[aBHil MpuUsTENh
Mapka o yHiBepcuTeTy JKOpKHUK onipa3y X po3ra-
Iye HaCTpil Apyra, ioMy BHA€TbCS YIIEHITH B Kap-
TUHI 11 cyTb: «BIacTMBO TH TiCTEPHUK, BIINUB Tam
cebe BCcboro. <...> Ase 11e piu uynoBa, 00 B Hiil €CTb
uBHH Oinb. 30BCIM Ie HE 3aCTHUIVIMK, YEPBOHUIMA
oine» (OKypOa, 1913: 5). Ane uu OakaB caM MHUTEIIb,
mo0 mei O0inp OyB momiveHnit iHmmMu? Ha mymky
C. [enucroka, «uei >kxupuii Oijb MPOHHU3YE 1 BeCh
1Bip [ XKypOu» ([enuciok, 1998: 144).

Y cBOeMy TBOpI NHCHMEHHHIS BHMAJIbOBYE
nepesl YuTadeM IMPEICTaBHUKIB JIBOX MPOTHIICKHUX
cthep AISTBHOCTI 3 yciMa MpUTaMaHHUMH M pHCaMHU
XapakTepy — JIOAUHY TBOpYOCTI Mapka i reHamsipa
UniabCchbKOro, M0 OPraHidYHO HE IEPEHOCSTH OIUH
onHoro: «bynu y BCiX BiJHOCHMHAX JIIOIBMH 3 aHTH-
MoJIiB, 00MIBA HE JTFOOUIIKUCH 1 TOYYBAJIH 1€ B3aEMHOY
(OKyp0a, 1913: 4). OnuH — 31 CBOIMH BIIACHUMH HPUH-

88 AxTyaspHI TMTAHHS r'ymaHiTApHMUX HayK. Bum 47, Tom 4, 2022



Coxkoa I'. Tema mucreyTsa Ta AOAl muTLs y HOBeAl ['aanun JKypbwu «[icTepis»

000000000000 00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000cscsesesesesssssscscscscsesnsosnsse

LUIIaMU Ta TBOPYUMH 3alyMaMH, iHIIMH — Ofpasy
BCE 1 BCiX OLIHIOE TPIIMHU U y)Ke NpU3EMIICHUH Ta
Oe3riepeMonHni. Bcro aylieBHy HMINCTh ¥ 0e3co-
POMHHI HEMPUXOBAHUM IUHI3M JIOMWHU, IS SKOI
Ha TIEPIIOMY MIiCIli TpoIi, 3a ki YHIBCHKHHA TOTO-
BUH NpuadaTH TeTh yce — TBOPU MUCTELTBA, KIHOK,
MOYYTTs, aBTOPKa PO3BIHUYE B HEBUMYIICHIH Oecifi
JIBOX YOJIOBIKIB 3a Beuepero. XyJA0KHUK 1 TeHISIp 1S
SICKpaBillle MPOSIBISIOTHCS SIK LIJTKOBHUTI MPOTHIIEK-
HOCTI, TIEPIIIHI — «HIKOJIH HE TPO/IaBaB CBOIX Mparb —
BBa)XKaB LI 3a piu BUCOKO HeeTnuHy. llImaTok cBoei
Iymri 3MiHATH Ha pyomi...» (Kypba, 1913: 4); npy-
Ui — «B KOKHIM CJIOBi, B KO)KHIM ecTi HOro movy-
BaBcs Qimictep. Taka cuTa caMOBIOBOJICHA JIIOTMHA)
(Kypba, 1913: 96). Amxe, K CIYIUIHO 3ayBaKye
JI. TiH30ypr, «THITOJIOTiS JIOAWHH IEePEBIPAETHCS
Ha APYTOpSAHMX HalpsMKax, HE MariCTpajbHUX N0
{oro naHiBHO1 HacTaHOBU. BaxnuBo, K IIOIUHA CTa-
BUTHCSI IO 1HIIMX peueil 1 IKOro THITY LiHHOCTI BOHA 3
Hux Bubupae» (['iH30ypr, 1979: 148).

I ock meii cutuii Ta 3aBXAM 3370BOJIEHUI CO00I0
Ta KUTTSAM TE€HIUIAP YMIB 1€ ¥ IpaTé Ta OTPUMYBaTH
3MUCK Ha MOYYTTAX Ta eMOLISIX JIFofel, TOX He JUBHO,
10 BiH 3a0a)kaB 3aBOJIOJIITH Ii€t0 KapTHHOIO. [Iporo-
3ulliss YUIBCHKOTO MIOAO BIACHOTO BHCTPaXIAHOTO
1 HApPOKEHOr0 3 MIMOMHU AyI TBOPY BUKIUKANA Y
Mapka BHYTpIIIHIA CIIPOTUB — SIK MPOAATH «CHUTOMY
(bimicTpoBi 3 qymIero 3BO3UMKA» Pid, «BUTOMIAaHy Ha
xBIWIAX Moix cHIB?» (Kyp0Oa, 1913: 98). XymoxxHUK
HE MOXE YSBUTH «CBOIO KOPHHTCBKY €JIETil0 BILIE-
TeHy B OypiKyas3He, oepTe 31 cMaKy >KUTTS Yuiib-
cekoro» (XKyp6a, 1913: 98). Ta Bcynepeu BracHUM
MIepEeKOHAHHSAM BiH Ha XBWJII EMOIITHOTO ITOPHRY,
10 HE PIKICTH IUIS JIFOJIe TBOPUOi OOTeMH, IOTo-
JOKYEThCS Ha KUTbKa MapTidl y OLIbspa, cam He 3Ha-
oYM, 10 Le: «AJKOroyib, HIKOTWH, YM Ta3apa...»
(CKyp6a, 1913: 99). IlucbmeHHHUS He ineamizye
TOJIOBHOTO T€POsI, BOHA TIOKA3y€ BCi TPaHi MOTO TBOP-
490i Ta HEMPUOOPKAHOI HATYPH, BUKPUBAIOYH 1 HOTO
BaJM — I'pa 30y[Kye, 3 BISE€THCS a3apT 1 HAa KOHY BKe
HOro BUCTpakJaHa KapTWHA — MOTOAWBCS, 00 3HaB,
«II0 110 TapTiio rpatuMe BciMa HepBamm» (JKypOa,
1913: 100). MoxnnBO, caMe TaKkoro IepeKHBaHHS
HE BHCTA4YaJo MUTIIEBI HA Ty MHTH 1 BiH XOTIB TaKUM
YUHOM ITOJIOCKOTAaTH c001 HEpBH. AJie OTOJICHI HEPBU
1 TOHKA IHTYIIisl BMUTh MPUHOCSTH W 1HIIY ITyMKY:
«I uwynoBo, ogHOYacHO, MOYYBaB, IO Mporpae Ynib-
ChbKOMY CBili 00pa3» (PKypOa, 1913: 100). Ilepen-
YyTTA XYJO)KHUKA CHPABIKYIOTbCSI — KapTUHY IPO-
rpaHo 1 #Woro oxomuroe posuapyBanHs. [. JKypOa
[I0Ka3y€ TOTAJIbHE CITyCTOLIEHHS CBOTO Ieposl MiCis
mporpanry — y Mapka jK0JJHIX BiAYyTTiB, HABITH 3I10-
CTi Ha ceOe HeMae, YCBIIOMIICHHSI BCHOTO MPHUILIO
yuiie 3rofoM. [Tpo3piHHS XyTOKHHKA THCEMEHHUIIS

nepenae yepes 30ypeHHs pi3HUX MOYYTTiB, IO OXO-
Ty foro mymry. IlepesxxuBmn Oib BTpaTtu, 0OMaHYy,
3paad W po3dapyBaHHS, BiH Hau€ HOBUMH OYHMMa
no0a4YMB CBOIO KAPTUHY ¥ came B IIbOMY €MOLIHHOMY
BUCHAXCHHI BiH 30arHyB, IIO BTUTUB CBili TBOPYHIA
3aJyM Ta ITyLICBHI IEPEKUBAHH Y TBOP1, KOTPHH yiKe
BTpatuB: «boxe, sika 1e uymosa kapruHal» (OKypoOa,
1913: 165). Inme OadeHHs 3’SIBHIIOCS HE JIMIE BHA-
CIIIOK TIpOTpamry, a W Micis 3yXBaJoro 3i3HaHHS
YnibpCchKoro mpo Te, L0 WOro BIACHICTIO CTaB HE
TIIBKK TBIp MHTIS, a ¥ Horo xoxaHa [aHka, came
BJIACHICTIO, 00 TOBOPUTH PO HEl XM3YIOUKCH, SIK TIPO
pid, KOO BIANIOCh 3aBOJIONITH: «MOs, — TIOBTOPHB 3
HaTUCKOM YMIbCBKUN, CXOUY OMXEHIOCh... CXOYY...
60 mos, mane aprucre!» (Kypb6a, 1913: 165). Came
18 3yXBaja 3asBa IeHIUIApa 3HsJIa OCTAHHIO MEJICHY
3 ouell XymoXXHHKa i JO3BONIWIIa HOMY caMoMy 30ar-
HYTH BCIO IIMOMHY BJIACHOI KapTUHH Ta B Ty caMmy
XBHJIMHY OCTaTOYHO 3PO3YMITH, IO BiH Ha3aBXKIU
BTpaTUB cBiii BuTBIip. Lli mameHi mcuxomoriyi Ta
€MOIIii{HI TOMIaJIKN He MUHYIIHCh O€3CIIiTHO.

3aKiHYY€TbCS TBIp «IEPEICMEPTHUMHU KOJIbO-
POBUMH Bi3isIMH TICHXIYHO TpPaBMOBAaHOTO XYHOX-
Huka» (Kypba, 1913: 294). OcranHe, mo BiH moba-
9UB — I «CeMHOapBHE» OONHYYS HOTO KOJHITHBOT
I'anku: «YepBoHO-CHHI TOPiFOTH MTpocTopH. JLmoThes
B SKUHCH OKeaH BOTHEHHHWH. 3emii i HeOa HeMmae.
Tuxo Ge3mipHo. Bece ects ymepne. Bee ects B mpa-
noyarkoBi. B moromi orHioo. A 3 DIMOMHH OKeaHy
BUHUpSIE TBApIOKa. 33 Ta JIany NaHTepH, TPYJlb Ma€e
HaOpAKITy XKiHO4y. MinsHe BOIOCCS BOJOYE IO Yep-
BOHIM OKEaHi XBWJb. bBIFO3Ka€e pPOKEBO-KPiBaBOIO
ni”oto. [1nuBe k oMy, po3Kuaae BOIOXaTi XMKalbKi
JIaIy 1 BiAKpUBAE JIMIE CBOE 3BepHEHE 10 Horo. Jlue
lanku. [...] PixHOOapBUCTa paiimyra KamamyTHHX
1 3aCTUIIUX BOTHIB. | 3HOB mijie ceMUOapBHE JHUIIE
Ilankm» (Kypba, 1913: 168-169). ¥V npomy emizomi
MOETHAHO BHPA3HI MPOSIBH IMITPECIOHIZMY pa3oM i3
XapaKTepHUMH PUCaMHU MTOCTUKU EKCIIPECIOHI3MY, 1ie
cBizoma JieopMaltisi KapTUH AIHCHOCTI, TKIHHS 10
a0CTPaKTHOIO 3arOCTPEHHS €MOILIIMHOCTI, HassBHICTh
€JIEMEHTIB TPOTECKY Ta (PaHTACTHKH.

ITuceMeHHMIIS TIepeHecia BCIO yBary Ha BHYTpill-
Hill CBIT CBOTO I'epos, 3aBIsSKN YOMY 1if BoAIOCs Maii-
CTEpHO BTIMUTH 00pa3 NpeACTaBHHKA iHTENIreHI],
110 3/1aTEH «10 pePIICKTYBaHHS, PO3BOECHHS IICHXIKH,
BiTYYTTSI IPUCYTHOCTI B cO01 «iHIIOTOY», OYACTH HE
CaMOTOTOKHOT'0, — PO3YapOBAaHOI0O Ta 3arIMOICHOTO
y BracHi mecumictuyHi Bizii» (Llymmio, 2003: 185).

BucnoBxku. L1 Hosena I'. XKypbu, «immnpecioHizm,
3yMOBJICHHH PpO3TyOJICHO-HEPBOBUM CTaHOM Te€pOst
inTenirenta», Harojomye H. Ilymuno (lymwmno,
2003:267), sk 1 psig iHMHKX i paHHIX TBOPIB, € SICKpa-
BHM CBITYEHHAM TOTO, IO B YKPATHCHKiil Tpo3i iMII-
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pecioHi3M OyB iHIMKaTOPOM PO3BUTKY JiTEpaTypH B
HanpsMi MOUTYKiB HOBOTO CIOCcOo0y XyI0KHBOTO MHUC-
JICHHSI — PO3BUTKY, CYTOJIOCHOTO JUHAMIIII €BPOICH-
cekux miteparyp XX ct. Lle mosicHroe #ioro opraniuxe
MIePEIUICTCHHS 3 IHIMMMU HOBITHIMH CTHIIAMH (HEO-
POMaHTH3MOM, CHMBOITI3MOM, €KCIIPECiOHI3MOM), IO
CTaHOBHJIM COOOI0 MOCTYII Y TOMY K HAaIPSMI.
Hogexni I. XKyp6u «[ictepis» mopsn i3 iHmmmu ii
TBOpaMH NpHUTaMaHHA TakoX puca, sky 0. Kysne-
II0B BBa)Ka€ MPUKMETHOIO JJI TBOPIB, 110 HamMcaHi
Yy CTHJII TICHXOJIOTIYHOTO IMIIPECIOHI3MY — «IOCIHi-
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JOKEHHS Ayl HiOM MiJg MIKPOCKOIOM y HOpMi Ta
B ekcTpeManbHOMy cTaHi» (Ky3ueros, 1995: 258).

Otxe, 3pobneHuii Hamu aHami3z TBopy «licte-
pisp» Nanmmam XKypOu 3acBimdye 0COOIMBOCTI PO3BU-
TKy ii paHHBOI TBOPYOCTiI B JUCKYPCi YKPaiHCHKOTO
MOZIEPHI3MY, Cepell SIKMX IMEepLI 332 BCe — TSHKIHHSA 110
TIUOOKOTO TICUXOJIOTI3MY, JTipU3allis MPo3H, 10 Bee
JI0 PO3MHUTOCTI KaHPOBOi CTPYKTYPH, a TaKOX CTHU-
JBOBHI CHHKPETH3M, 3a AKOTO Y MPO3i MUCHhMEHHUIII
BHSICKPABITIOIOTHCS PHCH CHMBOJTI3MY, iIMITPECIOHIZMY
Ta eKCIPECiOHI3MY.

CIINCOK BUKOPUCTAHUX NXKEPEJI

1. T'unzoypr JI. 5. O aureparypHom repoe. Jlenunrpan : CoBerckuii miucarenb, 1979. 224 c.

2. T'ynax A., Haymenko M. CeHCOpHI YMHHUKH HACTpOeBOCTI B onoBifanHi ['anuan Kypou «UepemHi». Cepisa « XX cmo-
aimmas: 8i0 mooeprocmi 0o mpaouyiiy. Teopuicme Lanunu JKypou i misxceoenna doba 6 ykpaincoKiu rimepamypi : 30ipHUAK
HaykoBHX npaip. Binauns : TOB ¢ipma «Ilnanep», 2014. Bum. 3. C. 31-38.

3. Henuctok C. I1. YkpaiHozHaBcTBO mo4arky 20 CTONITTS : XapakTep, npobieMu (Ha Marepiaii xKypHaiy «YkpaiHCcbka
xara» (1909-1914)) : nuc ... kanz. dinoxn. Hayk : 09.00.12. Kuis, 1998. 176 c.

4. Kyp6a I I'icrepis. Ykpaincbka xara. 1913. Ne 1. C. 3—12; Ne 2. C. 90-100 ; Ne 3. C. 158-159.

5. IeanummH I1. Hariocoderki 3acanu irymadeHss TBopuocti ['amman XKypOu: BicHuKiBChKHH acniekT. Cepis « XX cmo-
aimms: 8i0 mooeprocmi 0o mpaouyiiy. Teopuicme Lanunu JKypou i misceoenna doba 6 ykpaincoKii rimepamypi : 301pHUK
HaykoBuX npaib. Binauus: TOB dipma «Ilnanepy», 2014. Bum. 3. C. 56-67.

6. Kpynka B. Iloeruka nipuunoro immpecionizamy B HoBeusi «UepemHi» [amuun XKypou. Cepia «XX cmonimms: 6i0
Mmooeprocmi 0o mpaouyiiy. Teopuicmo Ianunu XKypou i mixceoenna 0oba 6 ykpaincokil aimepamypi : 30IpHUK HAyKOBUX
npaip. Binuums : TOB ¢ipma «ILnanepy, 2014. Bum. 3. C. 50-55.

7. Kyznenos 1O. b. Imnpecioni3m B ykpaincekiit mpo3i kinmsg XIX — mogarky XX ct. : [IpobieM ecTeTHKH i MOeTHKH.
Kuis : 3omiak-EKO, 1995. 304 c.

8. Maupko B. Konuenmuist xutrerBopuocti B moerutii ['anunu XKypou. Cepia « XX cmonimms: 6i0 mooeprocmi 0o mpa-
ouyiin. Teopuicmo Ianunu JKypbu i mixceoenna 0oba 6 ykpaincokiu aimepamypi : 30ipHUK HAYKOBUX Mpailb. BiHHUIA :
TOB ¢ipma «Ilnanep», 2014. Bum. 3. C. 68-77.

9. XougsHiBcbka 1. OcobmmBocti noetnku Manoi mposu Jlecs Maprosu4a i ['anmuan XKypbu. Cepia «XX cmonimms: 6io
Mmooeprocmi 0o mpaouyiiy. Teopuicmo [anunu JKypou i misxceoenna 006a 6 yKpaincoKitl simepamypi : 30ipHIK HAYKOBHX
npans. Binaui : TOB dipma «[Tnanepy», 2014. Bun. 3. C. 112-120.

10. Ulymumio H. ITin 3nakom HarioHanbHOI CaMOOYTHOCTI : YKpaiHChKa XyHOXKHS Ipo3a 1 JiTepaTypHa KpUTHKA KiHI
XIX —nou. XX ct. : Mmonorpadis. Kuis : 3aapyra, 2003. 354 c.

REFERENCES

1. GynzburgL.Ya. O lyteraturnom heroe. Lenynhrad [ About the literary hero.] : Sovetskyi pysatel, 1979. P.224 [in Russian].

2. Huliak A., Naumenko M. Sensorni chynnyky nastroievosti v opovidanni Halyny Zhurby «Chereshni». [Sensory mood
factors in Halyna Zhurba’s story “Cherries”]. Seriia «XX stolittia: vid modernosti do tradytsii». Tvorchist Halyny Zhurby i
mizhvoienna doba v ukrainskii literaturi: zbirnyk naukovykh prats. LLC firm “Planer” Vinnytsia, pp. 31-38. [in Ukrainian].

3. Denysiuk S. P. Ukrainoznavstvo pochatku 20 stolittia : kharakter, problemy (na materiali zhurnalu «Ukrainska khatay
(1909-1914)) [Ukrainian studies of the early 20th century: nature, problems (based on the material of the magazine “Ukrain-
ian House™] : Dys... kand. filol. nauk : 09.00.12. Kyiv, 1998. P. 176. [in Ukrainian].

4. Zhurba H. Histeriia. [Hysteria]. Ukrainska khata. 1913. Ne 1. S. 3—12 ; Ne 2. S. 90-100 ; Ne 3. S. 158-159.

5. Ivanyshyn P. Natsiosofski zasady tlumachennia tvorchosti Halyny Zhurby: visnykivskyi aspekt. [National-philosophi-
cal principles of Halyna Zhurba’s creativity interpretation: bulletin aspect]. Seriia «XX stolittia: vid modernosti do tradytsii».
Tvorchist Halyny Zhurby i mizhvoienna doba v ukrainskii literaturi: zbirnyk naukovykh prats. LLC firm “Planer” Vinnytsia,
pp. 56-67. [in Ukrainian].

6. Krupka V. Poetyka lirychnoho impresionizmu v noveli «Chereshni» Halyny Zhurby. [Poetics of lyrical impressionism
in Halyna Zhurba’s short story “Cherries”]. Seriia «XX stolittia: vid modernosti do tradytsii». Tvorchist Halyny Zhurby i
mizhvoienna doba v ukrainskii literaturi: zbirnyk naukovykh prats. LLC firm “Planer” Vinnytsia, pp. 50-55. [in Ukrainian].

7. Kuznetsov Yu. B. Impresionizm v ukrainskii prozi kintsia XIX — pochatku XX st. : Problem estetyky i poetyky.
[Impressionism in Ukrainian prose of the late nineteenth — early twentieth century. : Problems of aesthetics and poetics].
Kyiv : Zodiak-EKO, 1995. P. 304. [in Ukrainian].

8. Matsko V. Kontseptsiia zhyttietvorchosti v poetytsi Halyny Zhurby. [The concept of life in the poetics of Halyna Zhur-
ba’s]. Seriia «XX stolittia: vid modernosti do tradytsii». Tvorchist Halyny Zhurby i mizhvoienna doba v ukrainskii literaturi:
zbirnyk naukovykh prats. LLC firm “Planer” Vinnytsia, pp. 68—77. [in Ukrainian].

9. Khotsianivska I. Osoblyvosti poetyky maloi prozy Lesia Martovycha i Halyny Zhurby. [Features of the poetics of short
prose by Lesya Martovych and Halyna Zhurba]. Seriia «XX stolittia: vid modernosti do tradytsii». Tvorchist Halyny Zhurby i
mizhvoienna doba v ukrainskii literaturi: zbirnyk naukovykh prats. LLC firm “Planer” Vinnytsia, pp. 112—120. [in Ukrainian].

10. Shumylo N. Pid znakom natsionalnoi samobutnosti : ukrainska khudozhnia proza i literaturna krytyka kintsia XIX —
poch. XX st. : monohrafiia. [Under the sign of national identity: Ukrainian fiction and literary criticism of the late nineteenth —
early. XX century : monograph.]. Kyiv : Zadruha, 2003. P. 354. [in Ukrainian].

920 AxTyaspHI TMTAHHS r'ymaHiTApHMUX HayK. Bum 47, Tom 4, 2022



